EXXEAHEBHbIN YXO[ - CODZIENNA OBStUGA - KAZDODENNI PECE - KAZDODENNA STAROSTLIVOST - MINDENNAPOS APOLAS - DNEVNA NEGA

‘Qp USER FRIENDLY

RU BKniounTb HYXHbI pexum paboTbl SK  Aktivujte poZadovany pracovny rezim SL Vklopite Zeleni nacin delovanja
PL Aktywowac zadany tryb pracy HU Aktivalja a kivant munkamddot
CS Aktivujte poZzadovany pracovni rezim

RU BKNiounTb HYXHbI pexum paboTbl SK Aktivujte poZzadovany pracovny rezim SL Vklopite Zeleni nacin delovanja
PL Aktywowa¢ zadany tryb pracy HU Aktivalja a kivant munkamaodot

CS Aktivujte pozadovany pracovni rezim ’@
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ECO COMFORT ~ DYNAMIC ~ HEAVY

e ZONE PROGRAMS

@ Zaleca sie stosowanie SOI (srodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy

GMG (Pro)

GMG (Plus)

BT
1
)

PekomeHgyeTcs HageBatb C/13 (cpeacTBa MHEMBMAYAbHON 3aLLMTbI), COOTBETCTBYIOLLYE BIAZY BbINONHAEMOI PaboT

Doporucujeme nosit OOP (osobni ochranné pomdcky), které jsou vhodné pro typ vykondvané prdce
Odporiéa sa vzdy nosit vhodné OOP (osobné ochranné prostriedky) podla typu vykondvanej prdce

Priporo¢amo, da uporabite osebno varovalno opremo (0VO), ki je primerna za na¢rtovano delo

f Javasoljuk, hogy viseljen megfeleld véd6felszerelést az elvégzendé munkdnak megfeleléen

[inA nony4eHna AOMONHUTENbHO MHPOPMALIN CM. PYKOBOACTBO MO SKCMTyaTaLuUu 1 TeXHUYECKOMY 06CyuBaHumio. Hactoawmi
[IOKyMEHT He 3amMeHseT co60ii PyKOBOACTBO MO SKCMUTyaTaLum 1 TEXHUYECKOMY 0BCTyKUBaHWIO.

Dodatkowe informacje zamieszczono w instrukcji obstugi i konserwacji. Niniejszy dokument nie zastepuje instrukcji obstugi i konserwacji.

Kvéli ziskaniu podrobnejsich informdcii si preitajte ndvod na pouzZivanie a tdrzbu. Tento dokument nenahrddza ndvod na pouZivanie a udrzbu.
Tovdbbi informdciokért nézze meg a haszndlati és karbantartdsi kézikonyvet. Ez a dokumentum nem helyettesiti a haszndlati és karbantartdsi kézikonyvet.
Za dodatne informacije glejte prirocnik za uporabo in vzdrZevanje. Ta dokument ne nadomesca priro¢nika za uporabo in vzdrzevanje.

MucToneT ans y6opku
Pistolet myjacy

Pistole na ¢isténi

Cistiaca pistol

Tisztito pisztoly

Pistola za ¢iS¢enje

\
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BcacbiBatowwas Tpy6a

Dysza ssaca
Saci nastavec

Sacia rurka

Szivolandzsa
Sesalna palica

WESS

[lozaTop motoLlero cpeacTea

Dozownik detergentu

Dévkovac cisticiho prostredku

Davkovac Cistiaceho prostriedku

Tisztitoszer adagolo

Sistem za doziranje Cistilnega
sredstva

OFLR

CucTtema peumpKynaumm pactsopa
System recyklingu roztworu

Systém recyklace Cisticiho roztoku

Systém recirkulacie roztoku ¢istiaceho
prostriedku

Tisztitoszeres oldatot visszaforgato
rendszer

Sistem za recikliranje raztopine

bokoBas wéTka
Szczotka boczna

Bocni kartac

Bocna kefa
Oldalso kefe
Stranska Scetka

KomnaHus Fimap spa coxpaHsieT 3a co60i NpaBo BHOCUTb M3MEHEHNs B TEXHUYECKIE XapaKTePUCTUKA 1/unn B KoMRnekTaumto. - Fimap spa zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych iflub zmian dofaczonego wyposazenia. - Firma Fimap spa si proto vyhrazuje prdvo provddét zmény technického charakteru a/nebo zmény
piislusenstvi. - Firma Fimap spa si vyhradzuje prdvo na vykonanie zmien technického charakteru a/alebo zmien vo vybave. - A Fimap fenntartja magdnak a jogot a miszaki és/vagy felszereltséget érintd vdltoztatdsokra. - Fimap spa si pridrZuje pravico do sprememb tehnicne narave in/ali opremljenosti. Copyright Fimap 2022 - 08/2022 - Cod. - 455559 - AB

ExxenHeBHbI yxopn  KaZdodennd starostlivost
NMOAKMTIOYEHNE UVEDENIE DO CINNOSTI

Codzienna obstuga Mindennapos dpolds
ROZPOCZECIE PRACY A MUNKA MEGKEZDESE

Kazdodenni péce Dnevna nega
ZAHAJENI CINNOSTI ZACETEK DELA
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MonomoeuHasa mawmHa - Maszyna do mycia podfog - Stroj na myti a suseni podlah
Stroj na umyvanie a osusovanie podldh - Padldtisztito gép -
Stroj za pranje in brisanje tal

“AFIMAP



ExxegHeBHOe TexHM4Yeckoe obcnykmBaHue - Konserwacja codzienna - KaZdodenni udrzba - KaZdodennd udrzba - Napi karbantartds -
Dnevno vzdrzevanje
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RU OTcoepnHnTb CnnBHYtO TPyOy 6aka
c6bopa 0TpaboTaHHOro pacTBOpPa

MepeBecTn MaLUVHY B PEXMM nay3bl,
NoJHMMas Pe3NHOBbIN CKPeBOK 1 LWeTKy

RU BbIKNoUMTb MaLLVHY: MOBEPHYTb KoY
B nonoxeHue OFF (BbIKJ1.) n ussneub ero

RU OTKpbITb 3arnyLwwKky Ha
Tpyb6e
PL Otworzy¢ korek rury

Ustawi¢ maszyne w pozycji parkowania PL Wytaczy¢ maszyne: przekreci¢ kluczyk do PL  Odtaczy¢ rure odprowadzajaca zbiornika

HU

RU OnycTuTb 3afiHIOI0 MOJHOXKY
PL  Opuscic¢ tylny panel

CS Snizte zadni plosinu

SK' Posurite nadol zadnu ploSinu

RU OunctiTb pe3nHoBbIn CKpebok

SL - Oistite brisalec tal 4

HU

SL

i podnies¢ wycieraczke oraz szczotke

Uvedeni stroje do klidové polohy a zvednuti

stérace podlahy a kartace

Uvedenie stroja do kludovej polohy a

zdvihnutie stieraca podlahy a kefy

Allitsa a gépet készenléti allapotba gy, hogy

felemeli a szivosint és a kefét

Stroj postavite v poloZaj mirovanja, brisalec

tal in S¢etko dvignite

RU  OtcoegunHutb Tpy6y BCacbiBaHUA
cKpebka

PL  Odtaczy¢ rure ssacq wycieraczki

CS  Odpojte saci trubku stérace podlahy
SK Odpojte saciu rurku stieraca podlahy
Akassza ki a szivésin szivotomljét
SL - Sesalno cev odklopite z brisalca tal

PL Otworzy¢ tylng pokrywe
CS Otevrete zadni kryt
SK' Otvorte zadnu kapotu

RU OTKpbITb 3afiHIOI0 KPbILLKY

PL Wyczysci¢ wycieraczke
CS Vycistéte stérac podlahy

HU

HU

pozycji OFF i wyjac go

CS Vypnéte stroj: pretocte kli¢ do polohy OFF
a vyjméte jej

SK' Vypnite stroj: otocte klu¢ do o polohy OFF
a vyberte ho

A gép kikapcsolasa: forditsa el a kulcsot OFF

allasba, és vegye ki

SL Izklopite stroj: klju¢ obrnite v polozaj OFF in
ga odstranite

RU CHaTb ¢punbTp 6aka c6opa
0TpaboTaHHOro pacTBopa

PL Usuna¢ filtr zbiornika
rekuperacyjnego

CS Vyjméte filtr sbérné nadrze
SK' Odstrante filter zbernej nadrze
HU

SL Odstranite filter zbirne posode

Vegye ki a szennyviztartaly sz(irét

RU Ounctntb pesnHoBble ne3pus ckpebka

LieHTpaibHOWN HecyLen pambl

PL Wyczysci¢ gumy wycieraczki $rodkowe;j

RU OnonocHyTb 6ak c6opa
oTpaboTaHHOTO pacTBopa ¢
MOMOLLbIO LUAHTa /1A BOAbI

biezaca woda

gumival

SL Zbirno posodo sperite z vodo

PL Przeptukac zbiornik rekuperacyjny

rekuperacyjnego

CS Odpojte vypoustéci trubku sbérné
nadrze

CS Otevrete zatku trubky

SK Otvorte uzaver hadice

HU Nyissa ki a csé sapkajat

SK Odpojte vypustaciu rurku zbernej nadrze
HU

SL - Odklopite izpustno cev zbirne posode

Akassza ki a szennyviztartaly iritGcsovét

RU Ounctutb dunbTp Haka cbopa
oTpaboTaHHOro pacTBopa

PL Wyczyscic filtr zbiornika
rekuperacyjnego

CS Vycistéte filtr sbérné nadrze

SK Vycistite filter zbernej nadrze
HU
SL - Ocistite filter zbirne posode

Tisztitsa meg a szennyviztartaly sz(irét

RU

OuuctuTtb pPe3nHoBbIe Ne3BnA Cer6Ka

SK Dokladne vycistite gumy stredového podstavca

HU
gumikat

Tisztitsa meg a kozépsd talapzat szivosin

SL Ocistite gume brisalca tal na glavnem ogrodju

RU  CHaATb, ciuTb BoAy 1 NPOUNCTUTL CGOPOUHbIN KOHTEHEP
AnA MenKkoro mycopa (ponunkosas Bepcus)

PL Wyja¢, opréznic i wyczyscic zbiornik na drobne odpady state
(wersja cylindryczna)

CS  Vytahnéte, vyprazdnéte a vy¢istéte malou zasuvku na pevny
odpad (verze s valcem)

SK Vytiahnite, vyprazdnite a vycistite zbernt zasuvku na pevny
drobny odpad (verzia s valcom)

Huzza ki, Uiritse ki és tisztitsa meg a gyUjtétartalyt a kis

maradékoktol (gérgés véltozat)

SL  lzvlecite, izpraznite in ocistite zbirni predal za majhne trdne

ostanke (valj¢na razli¢ica)

60KOBOW LWETKM (NOIMBOMOEYHAA MaLLVHA)
PL Wyczysci¢ gumy wycieraczki bocznej szczotki

SK Vyeistite gumy stieraca bo¢nej kefy (verzia pre
umyvanie)

HU Tisztitsa meg az oldalkefe szivésin gumijait

(felmoso valtozat)

SL Ocistite gume brisalca tal na stranski Scetki
(razli¢ica za pranje)

RU  CHATb 1 npounctutb GunbTp cbopouHoro
KOHTelHepa (ponnkoBas Bepcus)

PL - Wyja¢ i wyczysci¢ filtr zbiornika (wersja cylindryczna)

CS  Vytahnéte a vycistéte filtr malé zasuvky na pevny
odpad (verze s valcem)

SK' Vytiahnite a vycistite filter zbernej zasuvky
(verzia s valcom)

HU Vegye ki a gydjt6tartaly sz(r6jét és tisztitsa meg

(gdrgés valtozat)
SL lzvlecite in odistite filter zbirnega predala
(valj¢na razli¢ica)

HU Engedje le a hatso labtamaszt HU Nyissa ki a hatsé fedelet CS Vypléchné:]e Zpérnou ndédri Vypldchnéte sbérmou nadr pistoli
SL Zadnji podstavek potisnite SL Odprite zadnji pokrov gumovou hadici na voau 5 (volitelné pfislusenstvi)
navzdol SK' Oplachnite zbern nadrz pomocou Oplachnite zbernt nadrz pomocou
vodnej hadice 7! pistole (volitelné)
HU Oblitse ki a szennyviztartalyt a viz HU Oblitse ki a szennyviztartalyt

RU
PL
CS
SK
HU
SL

RU

PL

podstawy (wersja myjaca) woda (wersja myjaca)
SK- Vydistite stierac podlahy CS Vycistéte gumy stérace podlahy centrélniho — | CS Vycistéte gumy stérace podlahy bocniho S Vyeistéte saci trubku bocniho Kartace
HU Tisztitsa meg a szivosint podstavce kartace (verze pro myti) gumovou hadici na vodu (verze pro myti)

SK

HU

SL

RU

PL
CS
SK
HU
SL

SL - Odprite Cep cevi

OnonocHyTb 6ak cbopa
oTpaboTaHHOro pacTBopa
C MOMOLLbIO N1CTONETa
(mononHnTenbHas onuma)

Przeptukac zbiornik rekuperacyjny
za pomocy pistoletu (opcjonalnie)

a pisztollyal (opcionalis)

SL - Zbirno posodo sperite s pistolo
(dodatna oprema)

OumncTutb TPYOy BCacbiBaHUA CKpebKa
Wyczyscic rure ssacq wycieraczki
Vycistéte saci trubku stérace podlahy
Vycistite saciu rurku stieraca podlahy
Tisztitsa meg a szivosin szivotomlgjét

Ocistite sesalno cev brisalca tal

OuncTuTtb TPYOY BCacbiBaHWA GOKOBOIA
LLEeTKM LWaHroM f/18 BOAbI
(monnMBOMOEYHaA MaLlNHa)

Wyczyscic¢ rure ssacg bocznej szezotki biezaca

Vycistite saciu rurku bo¢nej kefy pomocou
vodnej hadice (verzia pre umyvanie)

Tisztitsa meg a viz gumijaval az oldalkefe
szivocsoveét (felmosd valtozat)

Sesalno cev stranske $Cetke ocistite z vodo
(razli¢ica za pranje)

OTcoeanHnTb TPYbY Haka motoLero
pacTBopa

Odtaczy¢ rure zbiornika roztworu
Odpojte trubku nadrze na roztok
Odpojte rurku nadrze na roztok
Akassza ki a tisztitdszer-tartaly csovét
Odklopite cev posode za raztopino

RU Cnutb 6ak ana pactBopa RU OTKpbITb NeByto ABepLy RU OumctnTb dpunbTp pacTBopa RU OumctuTtb GrnbTp fo3aTopa MotoLero
PL Oprozni¢ zbiornik roztworu PL Otworzy¢ lewg klape PL Wyczyscic filtr roztworu Cpenctea
CS Vyprazdnéte nadrz na roztok CS Otevrete levé dvere CS Vycistéte filtr roztoku PL Wyezyscic filtr dozownika detergentu
SK' Vyprazdnite nadrz na roztok SK Otvorte lavé dvierka SK Vycistite filter roztoku €5 Vycistéte filtr davkovace Cisticiho prostFedku
HU Uritse ki az oldatszdirot HU Nyissa ki a bal ajtot HU Tisztitsa meg az oldatsz(irét oK ka[adne vycistite filter davkovaca
Cistiaceho prostriedku
SL  Izpraznite posodo za raztopino SL - Odprite levi pokrov SL - Ocistite filter raztopine HU Tisztitsa meg a tisztitészer-adagolé szdirét
SL Odcistite filter sistem za doziranje Cistilnega
sredstva
RU Oumctntb GrnbTp crcTeMbl PeLmpKynaLum Boabl RU TMopkntountb 6aTapen K 3apARHOMY yCTPOCTBY RU TMopxniounTb BHelLHee 3apAagHoe
fs ) , . . YCTPOIICTBO K po3eTke
PL Wyczysci¢ filtr systemu recyklingu wody PL  Podfaczy¢ akumulatory do tadowarki akumulatoréw )
Sistate fi : - . . PL  Podtaczy¢ zewnetrzng tadowarke
CS Vycistéte filtr systému recyklace vody CS Pripojte akumulatory k nabijecce J akumulatoréw do gniazda zasilania
SK Vycistite filter systému recirkulacie vody SK' Pripojte akumulatory k nabijacke 6 CS  Pripojte externi nabijecku do elektrické zasuvky
HU Tisztitsa meg a viz-tjrahasznosito rendszer szliréjét HU Csatlakoztassa az akkumuldtorokat az SK' Pripojte externui nabijacku do zasuvky
e G akkumulatort6ltéhoz elektrickeho pridu
SL Ocistite filter sistema za recikliranje vode L i
SL Prikljucite baterije na polnilnik baterij HU' Csatlakoztassa a kiilsé akkumulatorts|tSt az
aljzathoz
SL - Prikljucite zunanji polnilnik baterij v elektri¢no
vticnico

Cnocobbl ycTpaHeHna npobnem - Rozwigzywanie problemdw - Odstrariovdni problému -

Odstranovanie problémov - Hibdk megolddsa - Resevanje tezav

RU MALIMHA HE BK/TIOYAETCA

- Y6eauTbcs, uto 6atapen nogcoenuHeHbl
npaBWIbHO
- MpoBepuTb NonoxeHue Knoya

PLMASZYNA NIE URUCHAMIA SIE

- Sprawdzi¢, czy akumulatory sg prawidtowo
podtaczone
- Sprawdzi¢ pofozenie klucza

€S NEDOCHAZI K ZAPNUTI STROJE

- Zkontrolujte, zda jsou akumuldtory
pfipojeny spravné

- Zkontrolujte polohu klice

SK NEDOCHADZA K ZAPNUTIU STROJA

- Skontrolujte, ¢i su akumulatory pripojené
spravne
- Skontrolujte polohu kluc¢ika

HU A GEP NEM KAPCSOL BE

- Ellenérizze, hogy az akkumulatorok
megfelel6en be vannak-e bekdtve
- Ellendrizze a kulcs helyzetét

PekomeHpyetcs Hagesatb CV3 (cpeacTBa MHAVBALYaNbHON 3aLLMTHI), COOTBETCTBYIOLLYE BIAZY BbINOMHAEMON padoTbl \
Zaleca sie stosowanie SOI (rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy

Doporu¢ujeme nosit OOP (osobni ochranné pomUcky), které jsou vhodné pro typ vykondvané prdce

Odpordica sa vZzdy nosit vhodné OOP (osobné ochranné prostriedky) podla typu vykondvanej prdce

Javasoljuk, hogy viseljen megfeleld védéfelszerelést az elvégzendé munkdnak megfeleléen

Priporotamo, da uporabite osebno varovalno opremo (0V0), ki je primerna za na¢rtovano delo

SL STROJ SE NE VKLOPI
- Preverite, da so baterije pravilno
povezane
- Preverite polozaj kljuca

ﬂﬂﬂ nonyyeHuna AOHOHHMTeHbHOﬁ I/IHd)OpMaL[I/IVI CM. PyKOBOACTBO MO 3KCrayaTauymm N TexHnyeckomy 06C}'Iy)KI/IBaHI/I|O. HaCTOﬂI.I.lI/Iﬁ
ZIOKYMEHT He 3aMeHsAeT co6oil PyKOBOACTBO MO JKCMyaTaLMi U TeXHUYECKOMY 06CTyXMBaHMio.

Dodatkowe informacje zamieszczono w instrukcji obstugi i konserwacji. Niniejszy dokument nie zastepuje instrukcji obstugi i konserwacji.

Za ucelem ziskdni podrobnéjsich informaci si prectéte ndvod k pouZiti a udrZbé. Tento dokument nenahrazuje ndvod k pouZiti a udrzbé.

Kvéli ziskaniu podrobnejsich informdcii si preitajte ndvod na pouZivanie a tdrZbu. Tento dokument nenahrddza ndvod na pouZivanie a udrzbu.

- YoenuTbcA, uto Kabenb 3apAmHOTO - Sprawdzi¢, czy przewod fadowarki jest - Zkontrolujte, zda je odpojeny kabel - Skontrolujte, ¢i je odpojeny kabel - Ellendrizze, hogy az akkumulatortélté - Preverite, da je kabel polnilnika baterij P oot e p B
YCTPOVICTBA OTCORAMHEH odaczon nabiiecky akumulatoru nabiiacky akumulatorov kabele ki van-e huzva odkloplien Tovdbbi mfomactoker't_nezz_e megafwa;znalatl eskar{:antar{ast ke‘ﬂkonyvet. Ezadokumentum'rvvem i_:elge{testtlahasznalqtl eskr{rbant_artast kézikonyvet.

- Mposeputs ypoBeHb 3apAga - gpraevdzic'y poziom natadowania - Zkor:trolzjte Groven nabiti akumulétoru - Skorftrolzjte droven nabitia - EllenGrizze az akkumulatorok toltdttségi - Prevefitje stopnjo napolnjenosti baterij \_ Za dodatne informacije glejte prirocnik za uporabo in vzdrzevanje. Ta dokument ne nadomesZa priroCnika za uporabo in vzdrzevanje.
anymymATopos akumulatorow NEDOCHAZI K ZAHAJENi POHYBU STROJE akumulatorov ) sanget STROJ SE NE PREMAKNE

MALLMHA HE [IBKETCA MASZYNA NIE PORUSZA SIE - Na displeji ovéfte ptitomnost NEDOCHADZA K ZAHAJENIU POHYBU A GEP NEM MOZOG - Preverite, ali so na zaslonu prikazana

- I'Iposepre“ Hanuuve  Ha  AMCTNee  _ Sprawdzi¢ na wySwietlaczu ewentualne pfipadnych chybovych hlaseni STROJA - E|_|EV[P"ZZC a  kijelzén,  vannak-e sporocila o napakah
coo6ujeHmit 06 ownbKax komunikaty o btedzie - Vlypnéte stroj a zopakujte spusténi - Overte, ¢i na displeji nie si zobrazené hibaiizenetek L - Izklopite stroj in ponovite postopek

- BolkniounTb  mMawWMHy M MOBTOPUTL  _ \Wytaczy¢ maszyne i powtdrzy¢ procedure - Zkontrolujte, zda zadni plosina pro pripadné chybové hlasenia - Kapesolja ki a gépet, és ismételje meg vklopa

npoueaypy BKoUeHNs
- MpoBepbTe, UTO 3ajHAs CTyneHb He
onyueHa
- Y6eauTbcs, UTo 3MEKTPUYECKIA TOPMO3
BbIK/IOUEH

MALLUMHA HE MOET

:;gg’qm:g‘ q:ffggipeﬁ:apgﬁi%b' 2 pe - Sprawdzic, czy akumulatory s natadowane prézdna STROJ NEUMYVA ) sgﬁﬂgifiéltﬁ?y az akkumulatorok fel Preverite, da posoda za raztopino ni ROZPOCZECIE PRACY A MUNKA MEGKEZDESE
ANTBCA, AnA P P - Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu nie jest - Ovéite, zda dochazi ke spravnému - Overte, ¢i su nabité akumulatory o . . . prazna
nycrou e PN L) - Ellendrizze, hogy a tisztaviztartdly nem . . .
- YbeauTbcs, uTo pacTBOp MOAaeTca pusty vytékani roztoku - Overte, ¢i nddrz na roztok nie je prazdna {ires-e - Preverite, da se raztopina pravilno . L
npaﬂmnbm; P P - Sprawdzi¢, czy roztwor jest prawidfowo - Zkontrolujte stav stératl a dle potieby - Overte, ¢i vyteka roztok - Ellenérizze, hogy a tisztavizet megfelelden izteka Kazdodenni pece Dnevna nega
- MpOBEPUTb  COCTORHME  ILETOK, npi dostarczany je vyménte (1) - Skontrolujte stav stieracov a v pripade bocsétja—e'ki - Preverite stanje SCetke in jo po potrebi ZAHAJENI CINNOST! ZACETEK DELA

Heo6XoANMOCTY NMPON3BECTU 3ameHy (1)
- Y6eanTbCs, UTo pbluar KpaHa oTKpbIT
- Y6eauTtbcsA, uto GUNLTP pacTBopa He

3acopeH . . . e - Ellendrizze, hogy a tisztaviztartaly sz(iré ! . .
- Y6equTbCA, UTO MOIOLIEro  CpepacTsa zatkany - Zkontrolujte, zda je pratok Ccisticiho roztoku nem tomédatt-e el - Preverite, ali pretok nastavljene Cistilne
JOCTAaTOUHO A1Al BbINOSHEHMS PaBOThI - Sprawdzi¢, czy ustawiony przeptyw roztworu roztoku dostatecny pro praci, kterou - Skontrolujte, & nastaveny  prid  _ Ellendrizze, hogy a tiszitdszeroldat raztopine zadostuje za delo, ki ga Zelite
detergentu jest wystarczajacy do wykonania cheete provést Cistiaceho roztoku je dostatocny pre beallitott aramlasi mennyisége opraviti

MALLUWNHA HE CYLINT

- Y6eanTbCs, U4To Ha AMCnee OTCyTCTBYIOT
coobuieHuns 06 owwmbkax

- Y6eautbca, 4TO PE3UHOBbLIN CKPeboK
onyueH

- Y6eautbcs, uto 6ak ana cbopa rpsasHom

BOfibl HE NepenosHeH - Sprawdzi¢, czy zbiomik rekuperacyjny nie - Ovéite, zda sbérna nadrz neni plna podlahy - Ellenérizze, hogy a szennyviztartdly - Preverite stanje gum brisalca tal in jih po SRNAP
- MNpoBeputb  COCTOAHME  PE3NHOBbIX jest petny - Zkontrolujte stav gum stérace podlahy - Overte, ¢i zbernd nadrZ nie je plna nincs-e tele potrebi zamenjajte (2) AP @

CKpebKoB, npu HeobxoamnmocT - Sprawdzi¢ stan gum wycieraczki i, w razie a dle potieby je vyménite (2) - Skontrolujte stav guim stieraca podlahy - Ellendrizze a szivésin gumik allapotat, és - Preverite, da filter posode ni zamasen @ ——

npou3BecTy 3ameHy (2) koniecznosci, wymieni¢ (2) - Zkontrolujte, zda filtr nadrze na roztok a v pripade potreby ich vymente (2) ha sziikséges, cserélje ki azokat (2) - Preverite, da sesalna cev ni zamasena —

- Y6eanTbca, YToObl TOMMMBHBIA GUILTP
He 3a6ut

- Y6eanTbCsa, uTo BCacbiBatollas Tpyba He
3abuta

wiaczania

- Sprawdzi¢, czy tylny panel konserwacyjny
nie jest opuszczony

- Sprawdzi¢, czy nie jest wigczony hamulec
elektryczny

MASZYNA NIE MYJE

- Sprawdzi¢ stan szczotek i, w razie
koniecznosci, wymieni¢ (1)
- Sprawdzi¢ stopier otwarcia dzwigni kurka

- Sprawdzi¢, czy filtr roztworu nie jest

pracy

MASZYNA NIE OSUSZA

- Sprawdzi¢ na wy$wietlaczu wystepowanie
ewentualnych komunikatéw o bfedzie

- Sprawdzi¢, czy wycieraczka jest opuszczona

- Sprawdzi¢, czy filtr zbiornika nie jest
zatkany
- Sprawdzi¢, czy rura ssaca nie jest zatkana

udrzbu neni spusténa
- Zkontrolujte, zda
elektrickd brzda

STROJ NEPROVADI MYTI
- Ovéite, zda jsou nabité akumulatory
- Ovéite, zda nadrz na roztok neni

neni  zafazena

- Zkontrolujte otevieni paky vodovodniho
kohoutku

- Zkontrolujte, zda filtr roztoku neni
ucpan

STROJ NEPROVADI SUSENI

- Ovéite, zda na displeji nejsou zobrazena
chybova hlaseni

- Ovéite, zda nedoslo ke spusténi stérace
podlahy

neni ucpan
- Zkontrolujte, zda saci trubka neni
ucpana

- Vlypnite stroj a zopakujte postup pre
zapnutie

- Skontrolujte, ¢i zadna plosina pre tdrzbu
nie je spustena

- Skontrolujte, & nie je
elektrobrzda

zaradena

potreby ich vymente (1)

- Skontrolujte, ¢i je otvorend paka kohutika
na vodu

- Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter

vykonavanu pracu

STROJ NEOSUSUJE

- Overte, ¢i na displeji nie su zobrazené
chybové hlasenia

- Overte, ¢i nedoslo k spusteniu stieraca

- Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter
nadrze
- Skontrolujte, ¢i nie je upchata sacia rurka

a bekapcsolds folyamatat

- Ellenérizze, hogy a hatso karbantarto
fellépd nincs-e leeresztve

- Ellendrizze, hogy nincs-e mUkddtetve az
elektromos fék

A GEP NEM MOS

- Ellendrizze a kefék allapotat, és ha
sziikséges, cserélje ki ket (1)
- Ellendrizze a csap kar nyitasat

megfelel6-e az elvégzendd munkahoz

A GEP NEM SZARIT

- Ellendrizze, hogy a kijelz6n nincsenek-e
hibaiizenetek

- Ellendrizze, hogy a szivésin le van-e engedve

- Ellendrizze, hogy a tartaly sziiréje nincs-e
eltdmddve
- Ellenérizze,
eltémdédve

hogy a szivoesé nincs-e

- Preverite, da zadnja
vzdrzevanje ni spuscena
- Preverite, da elektri¢na
vklju¢ena

STROJ NE POMIVA
- Preverite, da so baterije napolnjene

plos¢ad za

zavora ni

NOAKMIOYEHNE

zamenjajte (1)
- Preverite odprtino rocice ventila

-

ExxeqHeBHbI yxopn

Codzienna obstuga

KaZdodennd starostlivost
UVEDENIE DO CINNOSTI

Mindennapos dpolds

- Preverite, da filter za raztopino ni
zamasen

STROJ NE SUSI

- Prepricajte se, da na zaslonu niso
prikazana sporocila o napakah

- Preverite, da brisalec tal ni spus¢en

- Preverite, da zbirna posoda ni polna

O)e

KomnaHus Fimap spa coxpaHsieT 3a co60i NpaBo BHOCUTb M3MEHEHNs B TEXHUYECKIE XapaKTePUCTUKA 1/unn B KoMRnekTaumto. - Fimap spa zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych iflub zmian dofaczonego wyposazenia. - Firma Fimap spa si proto vyhrazuje prdvo provddét zmény technického charakteru a/nebo zmény
piislusenstvi. - Firma Fimap spa si vyhradzuje prdvo na vykonanie zmien technického charakteru a/alebo zmien vo vybave. - A Fimap fenntartja magdnak a jogot a miiszaki és/vagy felszereltséget érintd vdltoztatdsokra. - Fimap spa si pridrZuje pravico do sprememb tehni¢ne narave in/ali opremljenosti. Copyright Fimap 2022 - 08/2022 - Cod. - 455559 - AB

MNonomoeuHasa mawmHa - Maszyna do mycia podfog - Stroj na myti a suseni podlah
Stroj na umyvanie a osusovanie podldh - Padldtisztito gép -
Stroj za pranje in brisanje tal

HFIMAP




